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1. ПАСПОРТ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

Иностранный язык (английский язык) 
1.1. Область применения программы 
Рабочая программа учебной дисциплины является частью основной профессиональной 

образовательной программы в соответствии с ФГОС  по специальности  34.02.01 Сестринское 
дело (базовой подготовки), входящей в состав укрупненной  группы специальностей  34.00.00 
Сестринское дело, примерной программы учебной дисциплины «Иностранный язык» 
(английский язык) для специальностей среднего профессионального образования. 

 
Рабочая программа ориентирована на достижение следующих целей: 
• дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции (речевой, 

языковой, социокультурной, компенсаторной, учебно- познавательной): 
• речевая компетенция - совершенствование коммуникативных умений в четырех 

основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении и письме); умений 
планировать свое речевое и неречевое поведение; 

• языковая компетенция - овладение новыми языковыми средствами в соответствии 
с отобранными темами и сферами общения: увеличение объема используемых лексических 
единиц; развитие навыков оперирования языковыми единицами в коммуникативных целях; 

• социокультурная компетенция - увеличение объема знаний о социокультурной 
специфике страны/стран изучаемого языка, совершенствование умений строить свое речевое 
и неречевое поведение адекватно этой специфике, формирование умений выделять общее и 
специфическое в культуре родной страны и страны изучаемого языка; 

• компенсаторная компетенция - дальнейшее развитие умений объясняться в 
условиях дефицита языковых средств при получении и передаче иноязычной информации; 

• учебно-познавательная компетенция - развитие общих и специальных учебных 
умений, позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладению иностранным 
языком, удовлетворять с его помощью познавательные интересы в других областях знания; 

• развитие и воспитание способности и готовности к самостоятельному и 
непрерывному изучению иностранного языка, дальнейшему самообразованию с его помощью, 
использованию иностранного языка в других областях знаний; способности к самооценке 
через наблюдение за собственной речью на родном и иностранном языках; личностному 
самоопределению в отношении будущей профессии; социальная адаптация; формирование 
качеств гражданина и патриота. 

Основу примерной программы составляет содержание, согласованное с требованиями 
Федерального компонента государственного стандарта среднего (полного) общего 
образования базового уровня. 

Изучение английского языка по данной программе направлено на достижение 
общеобразовательных, воспитательных и практических задач, на дальнейшее развитие 
иноязычной коммуникативной компетенции. 

Общеобразовательные задачи обучения направлены на развитие интеллектуальных 
способностей обучающихся, логического мышления, памяти; повышение общей культуры и 
культуры речи; расширение кругозора обучающихся, знаний о странах изучаемого языка; 
формирование у обучающихся навыков и умений самостоятельной работы, совместной 
работы в группах, умений общаться друг с другом и в коллективе. 

Воспитательные задачи предполагают формирование и развитие личности обучающихся, 
их нравственно-эстетических качеств, мировоззрения, черт характера; отражают общую 
гуманистическую направленность образования и реализуются в процессе коллективного 
взаимодействия обучающихся, а также в педагогическом общении преподавателя и 
обучающихся. 
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Практические задачи обучения направлены на развитие всех составляющих 
коммуникативной компетенции (речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной и 
учебно-познавательной). 

Одна из особенностей программы состоит в том, что в ее основании лежит обобщающе-
развивающий подход к построению курса английского языка, который реализуется в 
структурировании учебного материала, в определении последовательности изучения этого 
материала, а также в разработке путей формирования системы знаний, навыков и умений 
обучающихся. Такой подход позволяет, с одной стороны, с учетом полученной в основной 
школе подготовки обобщать материал предыдущих лет, а с другой - развивать навыки и 
умения у обучающихся на новом, более высоком уровне. 

Главная структурная особенность содержания обучения заключается в его делении на два 
модуля: основной, который осваивается всеми обучающимися независимо от профиля 
профессионального образования, и профессионально направленный (вариативный). 

Основными компонентами содержания обучения английскому языку в СПО являются: 
языковой (фонетический, лексический и грамматический) материал; речевой материал, 
тексты; знания, навыки и умения, входящие в состав коммуникативной компетенции 
обучающихся и определяющие уровень ее сформированности. 

Отбор и организация содержания обучения осуществляются на основе функционально-
содержательного подхода, который реализуется в коммуникативном методе преподавания 
иностранных языков и предполагает не системную, а функциональную, соответствующую 
речевым функциям, организацию изучаемого материала. 

Особое внимание при таком подходе обращается на значение языкового явления, а не на 
его форму. Коммуникативные задачи, связанные с социальной активностью человека и 
выражающие речевую интенцию говорящего или пишущего, например просьбу, приветствие, 
отказ и т.д., могут быть выражены с помощью различных языковых средств или структур. 

Содержание программы учитывает, что обучение английскому языку происходит в 
ситуации отсутствия языковой среды, поэтому предпочтение отдается тем материалам, 
которые создают естественную речевую ситуацию общения и несут познавательную нагрузку. 

Отличительной чертой программы является ее ориентированность на особенности 
культурной, социальной, политической и научной реальности современного мира эпохи 
глобализации с учетом роли, которую играет в современном мире английский язык как язык 
международного и межкультурного общения. 

При освоении профессионально ориентированного содержания обучающийся 
погружается в ситуации профессиональной деятельности, межпредметных связей, что создает 
условия для дополнительной мотивации как изучения иностранного языка, так и освоения 
выбранной профессии или специальности СПО. 

В соответствии с функционально-содержательным подходом основной модуль 
выстраивается на изученном материале предыдущих лет, однако обобщение полученных 
знаний и умений осуществляется на основе сравнения и сопоставления различных видо-
временных форм глагола, контрастивного анализа повторяемых явлений и использования их в 
естественно-коммуникативных ситуациях общения. Языковой материал профессионально 
направленного модуля предполагает введение нового, более сложного и одновременно 
профессионально ориентированного материала, формирующего более высокий уровень 
коммуникативных навыков и умений. 

Особое внимание при обучении английскому языку обращается на формирование учебно-
познавательного компонента коммуникативной компетенции. 

В программе отдельно представлен языковой материал для продуктивного и рецептивного 
усвоения, что предполагает использование соответствующих типов контроля. 

Рабочая программа учебной дисциплины «Иностранный язык» служит основой для 
разработки рабочих программ, в которых образовательные учреждения начального и среднего 
профессионального образования уточняют последовательность изучения учебного материала, 
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тематику учебных проектных заданий, распределение учебных часов с учетом профиля 
получаемого профессионального образования. 

Программа может использоваться другими образовательными учреждениями 
профессионального и дополнительного образования, реализующими образовательную 
программу среднего (полного) общего образования. 

1.2. Место учебной дисциплины в структуре программы подготовки специалистов 
среднего звена: 

Учебная дисциплина «Иностранный язык» входит в общеобразовательный цикл. 
 
1.3 Цели и задачи дисциплины - требования к результатам освоения дисциплины: 

В результате изучения учебной дисциплины « Иностранный язык» 
обучающийся должен знать/понимать: 

- значения новых лексических единиц, связанных с тематикой данного этапа и с 
соответствующими ситуациями общения; 

- языковой материал: идиоматические выражения, оценочную лексику, единицы 
речевого этикета, перечисленные в разделе «Языковой материал» и обслуживающие ситуации 
общения в рамках изучаемых тем; 

- новые значения изученных глагольных форм (видо-временных, неличных), 
средства и способы выражения модальности; условия, предположения, причины, следствия, 
побуждения к действию; 

- лингвострановедческую, страноведческую и социокультурную информацию, 
расширенную за счет новой тематики и проблематики речевого общения; 

- тексты, построенные на языковом материале повседневного и 
профессионального общения, в том числе инструкции и нормативные документы по 
профессиям и специальностям СПО; 

уметь: 
говорение 
- вести диалог (диалог-расспрос, диалог-обмен мнениями/суждениями, диалог-

побуждение к действию, этикетный диалог и их комбинации) в ситуациях официального и 
неофициального общения в бытовой, социокультурной и учебно-трудовой сферах, используя 
аргументацию, эмоционально-оценочные средства; 

- рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой, проблематикой 
прочитанных/прослушанных текстов; описывать события, излагать факты, делать сообщения; 

- создавать словесный социокультурный портрет своей страны и страны/стран 
изучаемого языка на основе разнообразной страноведческой и культуроведческой 
информации; 

аудирование 
- понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на изучаемом 

иностранном языке в различных ситуациях общения; 
- понимать основное содержание аутентичных аудио- или видеотекстов 

познавательного характера на темы, предлагаемые в рамках курса, выборочно извлекать из 
них необходимую информацию; 

- оценивать важность/новизну информации, определять свое отношение к ней: 
чтение 
- читать аутентичные тексты разных стилей (публицистические, художественные, 

научно-популярные и технические), используя основные виды чтения (ознакомительное, 
изучающее, просмотровое/поисковое) в зависимости от коммуникативной задачи; 

письменная речь 
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- описывать явления, события, излагать факты в письме личного и делового 
характера; 

- заполнять различные виды анкет, сообщать сведения о себе в форме, принятой в 
стране/странах изучаемого языка; 

-   использовать приобретенные знания и умения в практической и профессиональной 
деятельности, повседневной жизни. 

 
1.4. Количество часов на освоение  программы учебной дисциплины: 
 
− максимальной учебной нагрузки обучающегося 175 часов, в том числе: 
− обязательной аудиторной учебной нагрузки обучающегося 117 часов;  
− самостоятельной работы обучающегося 58 час.

 
 
2.СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 
2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 

 
Вид учебной работы Кол-во часов 
Максимальная учебная нагрузка (всего) 175 

Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего) 117 

в том числе:  

практические занятия 117 

контрольные работы  

Самостоятельная работа обучающегося (всего) 58 

в том числе:  

внеаудиторная самостоятельная работа 58 

Промежуточная аттестация в форме  диф. зачет 2 семестр 
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2.2. Примерный тематический план и содержание учебной дисциплины Иностранный язык (английский язык) 
 

Наименование разделов и 
тем 

Содержание учебного материала, лабораторные работы и практические занятия, 
самостоятельная работа обучающихся, курсовая работа (проект) 

Объем часов Уровень 
освоения 

1 2 3 4 
Раздел 1. Повторительный курс   

 Практические занятия: 
Социокультурный компонент: наиболее распространенные языки, роль средств 
информационных технологий в мотивации изучения иностранных языков, иностранный 
язык как средство приобщения к мировой культуре Личные местоимения в именительном 
и объектном падеже, притяжательные и неопределенные местоимения 

14              

Множественное число существительных. Артикль. 
Настоящее время. Оборот there is/ are. 
Будущее время и другие способы выражения будущего времени. 
Предлоги места и времени, направления. 
Прошедшее время. 
Правильные и неправильные глаголы. Лексико-грамматические упражнения. 
Словообразование. Суффиксы и префиксы.  
Самостоятельная работа 
Выполнение домашних заданий по разделу № 1. 
Примерная тематика внеаудиторной самостоятельной работы 
Мой рабочий день. Моя биография. Мои увлечения. 

16 

Раздел 2 Социокультурная сфера 70 

Тема 2.1. Страны 
изучаемого языка 

Практические занятия: 
Россия и Республика Дагестан, их культурные особенности. Нравы и обычаи. 
Достопримечательности моего края. Мой город «Древний Дербент». 

18 

 Введение новой лексики.  
 Типы вопросительных предложений. Лексико-грамматические упражнения. 
 Модальный глагол should.because, that, so. Лексико-грамматические упражнения. 
 Географическое расположение стран изучаемого языка. Артикли с географическими 

названиями. 
 
 
 
 

 

 Праздники и обычаи, традиции англоговорящих стран. Работа с текстом.  
 Праздники и обычаи, традиции моего народа. Работа с текстом.  
 Природа и экология. Проблемы экологии. Работа с текстом.  
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  Известные деятели Великобритании, США. Известные люди России и    
 Дагестана. Введение новой лексики. Работа с текстом. 

 

 Контрольная работа по разделу №1. 2 
  Тема 2.2. Молодежь в 
современном обществе 

 Практические занятия: 
Молодежь в современном обществе. Введение новой лексики по данной теме. 

16 

  Степени сравнения наречий и прилагательных. Лексико-грамматические  
 упражнения. 

 

 Виды придаточных предложений. Лексико-грамматические упражнения.  
  Тема 2.3. Научно- 
  технический прогресс 

 Практические занятия: 
Научно- технический прогресс. Лексические единицы по новой теме. 

13 

  Видовременные формы глагола. Страдательный залог. Аудирование по   
 данной теме. 

 

 Спряжение вспомогательных глаголов. Речевые конструкции.  
 Технические средства обучения. Интернет в нашей жизни.  

 Безличные формы глаголов. Лексико-грамматические упражнения.  
 Косвенная речь. Согласование времен.  

Система образования в России и Великобритании. Введение новой лексики. 

 Самостоятельная работа. 
Выполнение домашних заданий по разделу № 2. 
Примерная тематика внеаудиторной самостоятельной работы 
Систематизация грамматических явлений (составление таблиц). Мой друг. 
 Государство и гражданственность.  
 Мой любимый писатель. Известные открытия в науке 19 века. Известные ученые    
 Великобритании 19 века. Известные   ученые Великобритании 19 века. Альфред    
 Нобель Молодежное движение в Англии и США. 

          21  

Раздел 3 Деловой английский            75 

Тема 3.1 Профессии. 
Профессиональные 

качества 

 Практические занятия: 
Моя профессия. Аудирование. Введение новой лексики. 

          14 

 Профессиональные качества. Сложные предложения. 
 Трудоустройство на работу. Рынок труда. Диалогическая речь. 
 Все работы хороши. Работа с текстом. 
 Словообразование. Заимствованные слова. 

Тема 3.2 Банки. 
Финансовые инструменты 

Практические занятия: 
 Банки, их роль в рыночной экономике. Банковская система, ее уровни. 

           12 
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 Финансы. Виды валют. Валютный рынок. 
 Кредит. Принципы кредитования. 

Тема 3.3 Деловая переписка   Практические занятия: 
Ситуации общения в аэропорту, на вокзале, в отеле. Диалогическая речь. 

           14 

 Составление резюме, письмо, запроса. Выполнение грамматических     
 упражнений. 
 Ориентировка в надписях, указателях. 

Тема 3.4 Новости, средства 
массовой информации. 

Реклама. 

Практические занятия: 
Аудирование текста. СМИ в нашей жизни. 

            14  

Реклама ее роль Работа с текстом. 
Новости. Радио. Телевидение. 
Аудирование монологической и диалогической речи. Составление диалогов. 
Контрольная работа по разделу №2, 3.            2 

 Самостоятельная работа 
Выполнение домашних заданий по разделу № 3. 
Примерная тематика внеаудиторной самостоятельной работы 
Мой колледж. 
Моя будущая профессия. 
Составление резюме. 
Письмо к другу по переписке. 
Экономическая система Великобритании. 
Экономическая система России.  

           21 

 Всего  175  
 
Для характеристики уровня освоения учебного материала используются следующие обозначения: 

1. - ознакомительный (узнавание ранее изученных объектов, свойств); 

2. - репродуктивный (выполнение деятельности по образцу, инструкции или под руководством) 

3. - продуктивный (планирование и самостоятельное выполнение деятельности, решение проблемных задач) 
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3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
 

3.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению: 
Реализация учебной дисциплины требует наличия:  учебного кабинета «Иностранного 

языка»; 
 
Оборудование учебного кабинета: 
- посадочные места для  обучающихся; 
- рабочее место преподавателя ; 
Экранные учебные наглядные пособия: 
- электронные учебные пособия; 
- компьютерные аудио-и видеокурсы. 
Технические средства обучения: 
- компьютеры для оснащения рабочего места преподавателя; 
- компьютеров для оснащения рабочих мест обучающихся; 
- проекционная техника (электронная доска, проекционная панель, телевизор и др.) 
 
3.2. Информационное обеспечение обучения 
Перечень рекомендуемых учебных изданий, Интернет-ресурсов и дополнительной 

литературы 
 
Основные источники: 
1. Английский язык в сфере профессионального общения: медицина / В.К. Колобаев, 

Т.А. Баева, К.И. Кубачева, Е.М. Жаворонкова. - М. ; Берлин : Директ-Медиа, 2015. - 110 с. : ил. - ISBN 
978-5-4475-5267-1 ; То же [Электронный ресурс]. - URL: //biblioclub.ru/index.php?page=book&id=426414 

2. Кияткина, И.Г. Английский язык для учащихся средних профессиональных учебных 
заведений [Электронный ресурс] : учебное пособие / И.Г. Кияткина. - СПб : Политехника, 2012. - URL: 
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=124372 

3. Бонк, Н.А Учебник английского языка. В 2-х частях. ч.1. [Текст] : учебник / Н.А. Бонк, 
Г.А. Котий, Н.А. Лукьянова - М. : ДЕКОНТ+ГИС, 2011. – 639 с. 

4. Колобаев, В.К. Английский язык для врачей : учебное пособие / В.К. Колобаев. - СПб. 
: СпецЛит, 2013. - 446 с. : табл. - Библиогр. в кн. - ISBN 978-5-299-00541-7 ; То же [Электронный 
ресурс]. - URL: //biblioclub.ru/index.php?page=book& 

5. Беляева, Е.А. Medicine: тексты и учебные задания : учебное пособие по развитию 
навыков чтения, перевода и устной речи на английском языке для студентов специальности «Лечебное 
дело» / Е.А. Беляева. - М. ; Берлин : Директ-Медиа, 2016. - 126 с. : ил. - Библиогр. в кн. - ISBN 978-5-
4475-7310-2 ; То же [Электронный ресурс]. - URL: //biblioclub.ru/index.php?page=book&id=435523 

6. Справочник терминов по общей микробиологии, вирусологии и иммунологии : 
учебное пособие / ГОУ ВПО Тверская ГМА Росздрава, Кафедра микробиологии, вирусологии и 
иммунологии ; под ред. Ю.В. Червинец и др. - Тверь : РИЦ ТГМА, 2009. - 104 с. : ил. - Библиогр.: с. 72. - 
ISBN 978-5-8388-0073-2 ; То же [Электронный ресурс]. - URL: 
//biblioclub.ru/index.php?page=book&id=274926 

7. Чазова, А.А. English: Расширяем словарный запас : учебное пособие / А.А. Чазова. - 
М. : Юнити-Дана, 2012. - 384 с. - (English + тренинг интеллекта). - ISBN 5-238-00672-1 ; То же 
[Электронный ресурс]. - URL: //biblioclub.ru/index.php?page=book&id=119535 

8. Тарантул, В.З. Толковый биотехнологический словарь (русско-английский) / 
В.З. Тарантул. - М. : Языки славянской культуры, 2009. - 935 с. - ISBN 978-5-9551-0342-6 ; То же 
[Электронный ресурс]. - URL: //biblioclub.ru/index.php?page=book&id=73429 

9. Гостемилова, Н.А. Temas de conversación: medicina, deportes, construcción : учебное 
пособие / Н.А. Гостемилова. - 2-е издание, исправленное и дополненное. - М. : Прометей, 2014. - 196 с. : 
ил. - ISBN 978-5-9905886-0-8 ; То же [Электронный ресурс]. - URL: 
//biblioclub.ru/index.php?page=book&id=426713 



12 
 

10. Муравейская, М.С. Английский язык для медиков : учебное пособие / 
М.С. Муравейская, Л.К. Орлова. - 12-е изд., стер. - М. : Флинта, 2012. - 383 с. - ISBN 978-5-89349-069-5 ; 
То же [Электронный ресурс]. - URL: //biblioclub.ru/index.php?page=book&id=438800 

11. Чазова, А.А. English: Расширяем словарный запас : учебное пособие / А.А. Чазова. - 
М. : Юнити-Дана, 2012. - 384 с. - (English + тренинг интеллекта). - ISBN 5-238-00672-1 ; То же 
[Электронный ресурс]. - URL: //biblioclub.ru/index.php?page=book&id=11953 

12. Гостемилова, Н.А. Temas de conversación: medicina, deportes, construcción : учебное 
пособие / Н.А. Гостемилова. - 2-е издание, исправленное и дополненное. - М. : Прометей, 2014. - 196 с. : 
ил. - ISBN 978-5-9905886-0-8 ; То же [Электронный ресурс]. - URL: 
//biblioclub.ru/index.php?page=book&id=426713 

 
Дополнительная литература: 
1. Голубев, А.П. Английский язык [Текст] : учебное пособие / А.П. Голубев, Н.В. Балюк, 

И.Б. Смирнова. – 9-е изд., стер. – М. : Академия,.2010  - 336 с 
2. Першина, Е.Ю. Английский язык для начинающих : учебное пособие / Е.Ю. Першина. - 

2-е изд., стер. - М. : Флинта, 2012. - 86 с. - ISBN 978-5-9765-1383-9 ; То же [Электронный 
ресурс]. - URL: //biblioclub.ru/index.php?page=book&id=115111  

3. Справочник терминов по общей микробиологии, вирусологии и иммунологии : учебное 
пособие для студентов медицинской академии, в том числе иностранных граждан, 
обучающихся с помощью языка-посредника / ГОУ ВПО Тверская ГМА Росздрава, Кафедра 
микробиологии, вирусологии и иммунологии ; под ред. Ю.В. Червинец и др. - Тверь : РИЦ 
ТГМА, 2009. - 104 с. : ил. - Библиогр.: с. 72. - ISBN 978-5-8388-0073-2 ; То же [Электронный 
ресурс]. - URL: //biblioclub.ru/index.php?page=book&id=274926 

 
Интернет-ресурсы: 
1. Электронно-библиотечная система «Университетская библиотека онлайн» // 

www.biblioclub.ru/ 
2. Информационная система "Единое окно доступа к образовательным 

ресурсам": http://window.edu.ru/.    
3. Федеральный портал "Российское образование": http://www.edu.ru/.  
 
Справочно-правовые  системы 
1. Гарант         
    
 
Программное обеспечение 
 

Программное обеспечение Тип ПО 
Mozilla Firefox  Интернет браузер 
Chrome Интернет браузер 
Eset  Антивирус 
7Zip Архиватор 
Windows Опер система 
Microsoft Word 2016 Офис 
Microsoft Excel 2016 Офис 
AIMP Аудиоплеер  
Линко V8.0 Лингафонный  
4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ  

УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
 

Контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины осуществляется 
преподавателем в процессе проведения практических занятий, тестирования, а также 
выполнения обучающимися индивидуальных заданий, проектов, исследований. 
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Входной контроль проводится в начале изучения дисциплины с целью выстраивания 
индивидуальной траектории обучения студентов на основе проверки их знаний, готовности к 
восприятию лекционного материала, активному участию занятиях, а также других видах 
аудиторной и внеаудиторной работы. 

Текущий контроль проводится с целью объективной оценки качества освоения программы 
дисциплины. Формами текущего контроля являются доклады студентов, подготовленные ими 
по предлагаемым темам самостоятельной работы, устные или письменные опросы по 
контрольным вопросам какой-либо темы или основным определениям курса, активная работа 
на практических занятиях. 

Промежуточный контроль освоения дисциплины проводится по результатам диф.зачета, 
на котором обучающиеся должны продемонстрировать достаточные знания содержания основ-
ных понятий умение обращать к соответствующим первоисточникам и литературе по курсу, 
освоенные ими знания, умения, общие и профессиональные компетенции. 

 

Результаты обучения 
(освоенные умения, усвоенные знания) 

Формы и методы контроля и 
оценки результатов обучения 

Умения:  
вести диалог (диалог-расспрос, диалог-обмен 

мнениями/суждениями, диалог-побуждение к действию, этикетный 
диалог и их комбинации) в ситуациях официального и 
неофициального общения в бытовой, социокультурной и учебно-
трудовой сферах, используя аргументацию, эмоционально-
оценочные средства 

 
Домашняя работа (составление 

монологов и диалогов по темам) 

понимать относительно полно (общий смысл) высказывания 
на изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения; 

понимать основное содержание аутентичных аудио- или 
видеотекстов познавательного характера на темы, предлагаемые в 
рамках курса, выборочно извлекать из них необходимую 
информацию; 

оценивать важность/новизну информации, определять свое 
отношение к ней 

 
Домашняя и аудиторная работа 

перевод со словарем) профессионально-
ориентированных текстов 

читать аутентичные тексты разных стилей 
публицистические, художественные, научно-популярные и 
технические), используя основные виды чтения (ознакомительное, 
изучающее, просмотровое/поисковое) в зависимости от 
коммуникативной задачи; 

 
Домашняя работа составление 

монологов и диалогов, ведение словаря 

Знания:  
 значения новых лексических единиц, связанных с тематикой 

данного этапа и с соответствующими ситуациями общения; 
языковой материал: идиоматические выражения, оценочную 

лексику, единицы речевого этикета, перечисленные в разделе 
Языковой материал» и обслуживающие ситуации общения в рамках 
изучаемых тем; 

новые значения изученных глагольных форм (видо-
временных, неличных), средства и способы выражения модальности; 
условия, предположения, причины, следствия, побуждения к 
действию; 

лингвострановедческую, страноведческую и 
социокультурную информацию, расширенную за счет новой 
тематики и проблематики речевого общения; 

тексты, построенные на языковом материале повседневного 
и профессионального общения, в том числе инструкции и 
нормативные документы по профессиям и специальностям СПО; 

 
 

Тесты на знание грамматики и  лексики; 
домашняя работа 

 (выполнение упражнений) 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 2. Форма внутренней рецензии на рабочую программу учебной 

дисциплины 
______________________________________________________________ 

наименование образовательной организации 
 

Р е ц е н з и я  н а  р а б о ч ую  п р о г р амму   
у ч е б н о й  д и сц ип ли ны  

(в структуре программы подготовки специалистов среднего звена)  
 

Общие сведения 
1. Фамилия Имя Отчество разработчика (разработчиков) программы дисциплины ________ 
_____________________________________________________________________________ 
 
2. Код и наименование специальности ____________________________________________ 
 
3. Индекс и наименование дисциплины __________________________________________ 
 
4. Количество часов на освоение программы: 
 
Максимальное количество часов на дисциплину:  _ час.: 

 
˗ обязательная учебная нагрузка студентов  _ час., в том числе: 

объем времени обязательной части ППССЗ _ час. 
объем времени вариативной части ППССЗ _ час. 

лабораторные занятия _ час. 
практические занятия _ час. 

курсовая работа (проект) (если предусмотрено) _ час. 
˗ самостоятельная работа студентов _ час. 

 
5. Фамилия Имя Отчество, наименование должности рецензента 
__________________________________________________________________________ 
__________________________________________________________________________ 
 

Оценка содержания и структуры программы учебной дисциплины 

Комплексная  оценка  программы  дисциплины  
Оценка  
в  баллах  

1. Оценка комплектности и оформления программы дисциплины Макс. балл 
1,0 = 0,25х4  

1.1 

 

Титульный лист содержит информацию: 
� лицевая сторона: 
- наименование органа управления образованием;  
- наименование образовательной организации;  
- индекс и наименование учебной дисциплины (по учебному 
плану);  
- код и наименование специальности (профессии) 
- укрупненная группа специальностей (профессий)  
- квалификация  выпускника 
- год разработки; 
� оборотная сторона:  
- сведения о согласовании программы дисциплины цикловой 
комиссией и решении об утверждении программы;  
- сведения о нормативных документах, на основании которых 
разрабатывалась программа; 
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- сведения о разработчиках и рецензентах 
1.2 

 
Все разделы программы дисциплины представлены и выполнены 
по установленной форме  

 

1.3 
 
Нумерации страниц в «Содержании» соответствует размещению 
разделов программы дисциплины 

 

1.4 
 
Оформление программы дисциплины соответствует 
установленным требованиям 

 

Итоговый балл  

2. Оценка раздела 1 «Паспорт программы учебной дисциплины» 
Макс. балл 
1, 0 = 0,25х4  

2.1 

 

Пункт 1.1 «Область применения программы» содержит 
правильную информацию о принадлежности программы 
дисциплины к ППССЗ по специальности и укрупненной группе 
специальностей, возможности использования программы в 
дополнительном профессиональном образовании и 
профессиональном обучении.  

 

2.2 

 

В пункте 1.2 «Место дисциплины в структуре программы 
подготовки специалистов среднего звена» правильно указывается 
принадлежность дисциплины к обязательной и/или вариативной 
части учебного цикла ППССЗ. 

 

2.3 

 

Пункт 1.3 «Цели и задачи дисциплины – требования к 
результатам освоения дисциплины» содержит обязательные 
требования к умениям и знаниям в полном соответствии с ФГОС 
СПО по специальности и дополнительные требования к умениям и 
знаниям, установленные колледжем к выпускникам (вариативная 
часть ППССЗ) 

 

2.4 

 

Пункт 1.4 «Количество часов на освоение рабочей программы 
учебной дисциплины» устанавливает распределение общего 
объема времени на обязательную аудиторную учебную нагрузку 
обучающегося и самостоятельную работу обучающегося в полном 
соответствии с учебным планом  

 

Итоговый балл  

3. Оценка раздела 2 «Структура и содержание учебной дисциплины» 
Макс. балл 
1,0 = 0,20х5 

3.1 

 

Таблица 2.1 «Объем дисциплины и виды учебной работы» 
содержит почасовое распределение видов учебной работы 
обучающегося в соответствии с формой и полностью совпадает с 
количеством часов, установленным учебным планом по 
специальности; форма итоговой (промежуточной аттестации) 
указывается правильно 

 

3.2 

 

Таблица 2.2 «Тематический план и содержание учебной 
дисциплины» составлен в полном соответствии с формой; объем часов 
по видам учебной работы обучающихся в паспорте программы и 
таблицах 2.1, 2.2 совпадает 

 

3.3 

 

Обеспечивается логическая последовательность, четкость в 
наименовании разделов и тем программы, содержание учебного 
материала соответствует требованиям ФГОС и дополнительным 
требованиям к умениям и знаниям, учитывает современное 
состояние науки и производства; уровни освоения дидактических 
единиц обозначаются дидактически целесообразно; вариативная 
часть содержания программы выделяется курсивом 

 

3.4 
 

Указывается порядковая последовательность лабораторных и 
практических занятий; тематика лабораторных и практических 
занятий, курсового проекта (работы) (при наличии) учитывает 
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условия будущей профессиональной деятельности обучающихся;  
3.5 

 
Виды и тематика самостоятельной работы обучающихся 
способствует их творческому развитию, соответствует целям и 
задачам освоения учебной дисциплины  

 

Итоговый балл  

4. Оценка раздела 3 «Условия реализации программы дисциплины» 
Макс. балл 
1,0 = 0,25х4  

4.1 

 

Пункт 3.1 «Требования к минимальному материально-
техническому обеспечению» содержит перечень учебных 
помещений и средств обучения, необходимых для реализации 
программы дисциплины.  

 

4.2 
 

Перечисленное оборудование является достаточным для проведения 
лабораторных и практических занятий, предусмотренных 
программой дисциплины  

 

4.3 
 
Пункт 3.2 «Информационное обеспечение обучения» содержит 
перечень печатных и электронных изданий основной и 
дополнительной учебной литературы по дисциплине 

 

4.4 

 

Перечень рекомендуемых учебных изданий, дополнительной 
литературы. Интернет-ресурсов оформлен в соответствии с 
требованиями ГОСТ Р 7.0.5-2008 «Библиографическая ссылка. 
Общие требования и правила оформления».  

 

Итоговый балл  
5. Оценка раздела 4 «Контроль и оценка результатов освоения 

дисциплины» 
Макс. балл 
1,0 = 0,25х4  

5.1 
 

Наименования умений и знаний полностью совпадают с указанными 
в п. 1.3 «Цели и задачи дисциплины – требования к результатам 
освоения дисциплины» 

 

5.2 
 

Перечень форм и методов контроля и оценки конкретизирован с 
учетом специфики обучения по дисциплине 

 

5.3 
 

Указанные формы и методы контроля и оценки отвечают 
принципам продуктивного обучения  

 

5.4 
 

Комплекс форм и методов контроля и оценки образует систему 
достоверной и объективной диагностики результатов освоения 
дисциплины 

 

 Итоговый балл  
 

Общее заключение (выбрать нужное): 
Программа дисциплины может быть рекомендована к утверждению 
Программу дисциплины следует рекомендовать к доработке 
Программу дисциплины следует рекомендовать к отклонению 

 

Рекомендации по доработке рабочей программы учебной дисциплины: 
_____________________________________________________________________ 
_____________________________________________________________________ 
_____________________________________________________________________ 
Дата: «_____»_________________ 20___ г. 
Рецензент/эксперт:  ____________/______________________________ 

 подпись     И.О. Фамилия  

С оценкой, итоговым заключением и рекомендациями ознакомлен(ы):  
____________/______________________________ 

подпись     И.О. Фамилия  
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